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1. Bezpecnostni pokyny

Toto zarizeni bylo zhotoveno s respektovanim prislusnych zakonU a smérnic k zajisténi
bezpelnosti, jakoz i k ochrané zivotniho prostredi a zdravi. Pfesto mohou pfi jeho pouzivani
vznikat nebezpedi pro osoby a muize dojit k vécnym skodam. Pokyny v tomto navodu k
provozu je proto nutno bezpodmine¢né dodrzovat.

Vystrazna upozornéni a symboly

V tomto ndvodu Kk provozu jsou pouzivany nasledujici symboly pro obzvIasté dulezité udaje.
- Zvlastni udaje tykajici se hospodarného pouzivani zafizeni.
! Zvlastni Udaje, respektive prikazy a zakazy pro zabranéni Skodam.
A Udaje, respektive prikazy a zakazy pro zabranéni zranéni osob nebo rozsahlym $kodam.

Pouzivani k uréenému 0celu

Zafizeni pouzivejte pouze v technicky bezvadném stavu a k uréenému Ucelu s védomim
moznych bezpecnostnich rizik a nebezpedi. Zejména je nutno obratem odstranit poruchy, které
by mohly ovlivnit bezpe¢nost.

A Zafizeni a jeho komponenty jsou urCeny vyhradné pro pouzivani s uvedenymi kapalinami a
pro popsané pouziti. Dalsi pouzivani nebo pouzivani mimo vymezeny ramec neni povazovano
za pouzivani k ur¢enému Ucelu.

Organizacni opatieni

Tento navod k provozu uchovavejte trvale na misté pouziti a v dosahu! Typovy Stitek
A umistény na zarizeni a na zafizeni umisténa vystrazna upozornéni se musi bezpodminecné
dodrzovat a udrzovat v dokonale Citelném stavu.

Kvalifikovany personal

Personal pro montaz, uvedeni do provozu, provoz a udrzbu zafizeni musi mit pro tyto prace
A vzdy dostacujici kvalifikaci. Provozovatel musi zajistit, aby obsahu tohoto navodu k provozu
personal zcela porozumeél a realizoval ho.
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Udrzba a opravy

Bez schvaleni vyrobcem nesmi byt provadény zadné zmény, nastavby a prestavby zafizeni.
A Nahradni dily musi odpovidat technickym pozadavkUm stanovenym vyrobcem. Toto je u
originalnich nahradnich dild vzdy zaruceno.

Nebezpecné latky

Ve vyjimecnych pfipadech mohou byt v konstrukénich dilech tohoto zafizeni obsazeny

nebezpecné latky. V souladu s pozadavky evropského nafizeni REACH davame k tomu k
A dispozici aktualni informace na nasi domovské strance v sekci stahovani.

Pri manipulaci s oleji, tuky a dalsimi chemickymi substancemi musi byt dodrzovany

bezpelnostni predpisy platné pro tyto vyrobky.

Hydraulika

Prace na hydraulickych zafizenich sméji provadét pouze osoby se specidlnimi znalostmi a
A zkusenostmi z oboru hydrauliky. Pred kazdou praci na zarizeni je tfeba zarizeni zbavit tlaku.
VSechny dily nesouci tlak pravidelné kontrolujte z hlediska netésnosti a poSkozeni.

Elektricka energie

Prace na elektrickych zafizenich smeji provadét pouze odborni elektrikafi. Pfed kazdou praci
na zafrizeni je tfeba ¢asti stroje a zafizeni zbavit napéti.
Pravidelné kontrolujte izolaci vsech dil0 vedoucich napéti z hlediska poskozenf.

Ochrana vod

Zafizeni je dimenzovano pro pouzivani s latkami, ohrozujicimi vodu. Je tfeba ho provozovat
A tak, aby se vyloucilo znecisténi vod. Je tfeba dodrzovat predpisy platné pro misto pouziti.
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2. Technicky popis

2.1. Popis/pouziti v souladu s urcéenim

- Elektrické ¢erpadlo HORNET je Cerpadlo s elektrickym pohonem, které je specialné
urcené pro naftu a topny olej s bodem vzplanuti pres 55°C a pro nemrznouci kapaliny
do chladicu (nefedény koncentrat).

- Cerpadlo je vybaveno prezkousenym samocinné zaviranym stacecim ventilem nebo
tankovaci pistoli ZP19.

- Aby nedoslo k ekologickym havariim, je Cerpadlo vybaveno ochranou nasosky.

- Spolu s integrovanym nasavacim clenem je Cerpadlo HORNET neustale pripraveno
k rychlému pouziti. Pri prvnim uvedeni do provozu je nezbytné pouzit nasavaci Clen.
Nasavaci ¢len kromé toho umoznuje v pripadé vypadku proudu nouzovy provoz pro
mala mnozstvi.

- Automaticky staceci ventil A 2010 se spolehlivé zavira v pripadé, ze je napusténa
nadrz plna, pokud je staceci ventil drzen ve svislé poloze nebo pokud dojde k padu
staCeciho ventilu se zajisténou spinaci pakou na zem.

- Téleso Cerpadla je vyrobeno z kvalitni umélé hmoty odolné proti narazom.

- Cerpadlo HORNET je dodano vcetné hadicového vybaveni a samocinné uzaviraci nebo
jednoduchou tankovaci pistoli bez automatického rezimu pouziti.

Nadstandardné Ize na objednavku namontovat jednoduchy prutokomeér.
Chod naprazdno muize zpuUsobit znic¢eni tésnéni radialni hiidele!

Elektrické ¢erpadlo HORNET je zkonstruovano vyhradné jako ¢erpadio pro naftu
a topny olej s bodem vzplanuti pres 55°C a pro nemrznouci kapaliny do chladicu
(nefedény koncentrat).

Teploty cerpané kapaliny nesméji presahnout rozsah -10 Caz +35 C.
Motor a spina€ neni chranén proti explozi.

Pouziti k cerpani horlavych latek (s teplotou vzplanuti nizSim nez 55°C) mioze
ZpuUsobit explozi.

> B - b -

Elektrické ¢erpadlo nesmi byt pouzivano v oblastech ohrozenych explozi.
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2.2. Varianty vyrobku

Pol. ¢.
104 428 700

104 438 700

104 448 700

104 458 475

104 458 702

104 468 702

104 468 722

104 478 702

104 478 722

104 528 700

104 538 700

104 548 700

104 558 702

104 568 702

104 568 722

104 578 702

104 578 722

Provedeni
HORNET W 40

HORNET G 40/12
HORNET G 40/24
HORNET W 40 FMT 3
HORNET W 40 FMT 3
HORNET G 40/12 FMT 3
HORNET G 40/12 FMT 3
HORNET G 40/24 FMT 3
HORNET G 40/24 FMT 3
HORNET W 40 A

HORNET G 40/12 A
HORNET G 40/24 A
HORNET W 40 A FMT 3
HORNET G 40/12 A FMT 3
HORNET G 40/12 A FMT 3
HORNET G 40/24 A FMT 3

HORNET G 40/24 A FMT 3

Pocitadlo Staceci ventil

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

FMT 3

Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Standardni staeeci
ventil ZP19
Automaticky staeeci
ventil A 2010
Automaticky staeeci
ventil A 2010
Automaticky staeeci
ventil A 2010
Automaticky staeeci
ventil A 2010
Automaticky staeeci
ventil A 2010
Automaticky staeeci
ventil A 2010
Automaticky staeeci
ventil A 2010
Automaticky staeeci
ventil A 2010
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2.3. Technické Odaje

Hluénost: 70 db (A) Max. saci vyska: 2m
Teplota média: -10° Caz +35° C Max. délka tankovaci hadice: 6 m
Kryti: IP 44 Zavit na sudu: M64x4 a G2°
Tankovaci hadice: 4 4mm Saci hadice: 1600 mm

Pripojovaci kabel: 2m

Typ Hornet W40 W40 G40/24 G40/24 G40/12 G40/12
y Standard Automatik Standard Automatik Standard Automatik
Napéti 230V 230V 24V- 24V- 12V- 12V-

P 50Hz 50Hz
Proud 1.2A 1.2A 7 5A 7.5A 12 5A 12 5A
Prikon 250W 250W 180W 180W 150W 150W
Cerpané cca. cca. cca. cca. cca. cca.
mnozstvil 38 I/min 32 I/min 34 |/min 27 I/min 31 1/min 24 I/min
Vytlacna max.
vyika 13m max. 13m max. 9m max. 9m max. 8m max. 8m
Hmotnost 3,6 kg 45 kg 3,2 kg 45 kg 3,2 kg 45 kg

1 Hodnoty platné pro: ponor 1600 mm, vytla¢na vyska O m, tlakova hadice DN19

3. Navod k montazi

Provedeni HORNET40 Standard

Nasunte saci filtr (1) na saci trubku (2) a
upevnéte jej hadicovou sponou (3). Nasunte na
saci trubku (2) transparentni saci hadici (4) tak,
aby byla na trubce v délce cca. 30 mm.
Seriznéte hadici na potrebnou délku a nasadte
ji na saci hrdlo (5) saciho prvku (14).
Namontujte obé hadicové spony (3). Nasadte
na hadici (6) ochrannou pruzinu proti zalomeni
(7) vypletenym koncem dratu smeérem

k ¢erpadlu a namontujte hadicovou sponu (8).
Zasunte hadici az na doraz vytlacného hrdla
(9) Cerpadla. Zasunte vypleteny konec dratu
ochranné pruziny proti zalomeni pod sponu.
Pevné utahnéte hadicovou sponu (8).
Namontujte na druhy konec hadice tankovaci
pistoli ZP19 (23) pomoci spony (8).
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U provedeni HORNET 40 Automatik se Provedeni HORNET40 Automatik
pouziva misto tankovaci pistole ZP19
automaticky staceci ventil A2010. Pri
montazi je pouzito dodané hadicové
Sroubeni (21) se sponou (8). Nasroubujte na
staceci ventil Sroubeni (21) a dotahnéte je.

Pevne prisroubujte Cerpadlo do otvoru nadrze.
Pritom pamatujte, ze Cerpadlo smi byt
namontovano a pouzivano pouze kolmo.
Vhodnym natoCenim télesa motoru (11)
muzete vytlacnou ¢ast Cerpadla umistit do
pozadovaneé pozice.

Pripojte privod proudu.

Pro typ HORNET G40 pouzijte zasuvku na
stejnosmeéerny proud podle DIN 72591 C nebo
D.

Prurez privodniho kabelu zasuvky pro
stejnosmérny provoz musi byt min. 2,5 mm?®.
Tim zabranite vzniku vétsiho poklesu napéti.

3.1. Pozadavky na misto instalace

Vzhledem k tomu, Ze ¢erpana meédia jsou latky, které ohrozuji Cistotu vody, musi byt
zarizeni HORNET instalovano, provozovana a udrzovano tak, aby nemohlo dojit ke
znecisténi vod nebo k jinému trvalému znehodnoceni kvality vody. Vzdy dodrzujte
mistni platnou legislativu.

4.1. Prvni uvedeni do provozu, dalsi uvedeni do provozu

Pii prvnim uvedeni do provozu musite ¢erpadlo zaplavit pouzitim rucni ¢erpaci
paky (15) na sacim prvku (14).

Z dovodu pouziti ochrany nasosky muize dojit pri delSim nepouzivani cerpadla

k poklesu hladiny kapaliny, takZze miUze byt v tomto pripadé nezbytné opétovné
pouziti ruéniho c¢erpani.

Vzdy zabraiite chodu naprazdno, mize dojit ke zni¢eni tésniciho krouzku radialni
hridele.
Nize popsany postup provedte vzdy v takovém poradi, ve kterém je uveden!

Elektrické cerpadio HORNET smi byt pouzivano vzdy pouze pod dohledem.

1. Drzte stacCeci ventil v nadrzi, v cirkulacnim okruhu nadrze nebo v zachytne
nadobé. Otevrete stacCeci ventil ovladaci pakou.

2. Cerpejte pomoci ru¢ni ¢erpaci paky (15) tak dlouho, dokud nezacne z ventilu
vytékat cerpana kapalina.

3. Zapnéte Cerpadlo.

Aby nedoSlo k prekroceni dovolené teploty, nesmi elektrické cerpadio HORNET
cerpat kapalinu déle nez 5 minut proti zavienému stacecimu ventilu.

44 1268 901-H HORNET 40



4.2. BéZny provoz

Zabrarnite chodu naprazdno.

Po provedeném procesu napousténi musite staceci ventil odlozit do nadrze nebo
nadoby.

Vadna hadice mize zpUsobit znecisténi.

Tankovaci hadice (6) nesmi zostavat lezet na zemi, aby nedoslo k jejimu
posSkozeni zpisobeném napr. pirejizdénim vozidel.

4.2.1. Bézny provoz u provedeni s tankovaci pistoli ZP 19

a)  Zapnéte elektricke Cerpadlo, pouzijte rucni paku (15).

b)  Zasunte staCeci ventil do nadoby nebo do nadrze automobilu a stisknéte paku
tak, abyste nacerpali pozadované mnozstvi Cerpané kapaliny.

¢ Vypnéte elektrické ¢erpadlo a odlozte Cerpaci ventil na nadrz.

4.2.2. Bézny provoz u provedeni s automatickym sta¢ecim ventilem A 2010

a)  Zapnéte elektrickeé Cerpadlo, pouzijte rucni paku (15).

b)  Zasunte automaticky staceci ventil (12) do nadoby nebo do nadrze automobilu a
stisknéte paku (13) tak, abyste nacerpali pozadované mnozstvi kapaliny nebo
paku zajistete pojistkou (22). Automaticky staceci ventil A 2010 se po nacerpani
nadrze automaticky vypne (Q min = 12 I/min). Pokud chcete ukoncit proces
Cerpani drive, povolte paku (13). Pokud jste paku zajistili pojistkou, stisknéte ji a
Oopét povolte.

¢ Vypnéte elektrické ¢erpadlo a odlozte automaticky Cerpaci ventil na stojan
nadrze.

4.3. Nouzovy provoz

V pripadeé vypadku proudu Ize mala mnozstvi kapaliny Cerpat ru¢ni Cerpaci pakou (15)
po otevieni automatického staceciho ventilu nebo tankovaci pistole.

4.4. Automaticky staceci ventil A 2010 (nadstandardni prislusenstvi)

- Staceci ventil A 2010 je drzitelem obecného zkusebniho certifikatu pro stavebni
dozor (P-TU7-01340). Na prani vam tento zkusebni certifikat radi zasleme.

- K automatickému vypnuti dojde v okamziku, kdy je nadrz plna, staceci ventil je
drzen kolmo, nebo pokud dojde k padu staceciho ventilu se zajisténou ovladaci
pakou (13) na zem.

- Ovladaci paka (13) muze byt pouzita s pridrznym klipem pro ¢erpani.
- Pruzina namontovana kolem vytoku (16) slouzi k bezpe¢nému aretovani staceciho
ventilu (12) v hrdle nadrze.

Automatické vypnuti staceciho ventilu funguje pouze v pripadé, ze neni vytokova
cast s cidlem (17), které je umisténo uvnitF, zneciSténa a protok neni mensi nez 12
I/min.
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5. Demontaz

Pokud je nezbytné Cerpadlo odmontovat od sudu nebo od nadrze, postupujte takto
1. Vytahnéte sitovou zastrcku.
2. Vysroubujte Cerpadlo spolu s nasavacim ¢lenem ze zavitu sudu nebo nadrze.
3. Pomalu vytahujte ¢erpadlo z nadrze (Cerpané médium vytece ze saciho
potrubi) a odlozte je do zachytné vany odolné proti pusobeni oleje.
4. Povolte vytlacnou hadici (6) z vytlacného hrdla (9) a nechejte kapalinu vytéct
do zachytné vany.

Udrzba

o

- Cerpadlo HORNET nevyzaduje naro¢nou udrzbu a ¢isténi.

- Z duvodu ochrany zivotniho prostredi musi provozovatel pravidelné
kontrolovat téleso Cerpadla, tlakovou hadici a staceci ventil, zda nedoslo
k jejich poskozeni.

- Vytla¢nou hadici mUzete snadnym povolenim hadicovych spojek (8) pripadné
vymenit (viz téz kapitola 3 Navod k montazi).

7. Likvidace

Pokud je zarizeni uvedeno mimo provoz, musi byt kompletné vyprazdnéno a
skladované kapaliny musi byt vhodné zneSkodnény.
Zarizeni, které je permanentné mimo provoz, musi byt zlikvidovano:

Odevzdejte plastoveé soucasti k recyklaci.

E Odevzdejte kovoveé soueasti do sbirny druhotnych surovin.
Odevzdejte elektricky srot k recyklaci.

g Dodrzujte legislativni predpisy o vodnim hospodarstvi.

7.1. Vraceni baterii

Baterie nesmi byt vyhozeny s obecnym odpadem, mohou byt zdarma vraceny ve
vhodném sbérném misté nebo v obchodech. Spotrebitelé maji pravni povinnost vratit
pouzité baterie.

Baterie, které obsahuji nebezpecné latky jsou oznaceny preskrtnutou popelnici (viz
znak vyse) a chemickymi symboly (Cd, Hg or Pb) tézkych kovu, které jsou rozhodujici
pro oznaceni jako nebezpecnou latku:

1. “Cd” zanemna kadmium.

2. "Pb” znamena olovo.

3. “Hg” znamena rtut.
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8. Prohlaseni o shodé

Konformitdtserklarung
Hiermit erkldren wir, dass die Bauart
Bezeichnung: Elektrische Férderpumpe
Typ: HORNET 40
Artikel-Nr.: 912680001, 912680002, 912680003
in der von uns gelieferten Ausfiihrung folgenden
einschldgigen Bestimmungen entspricht:
- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
- EMV-Richtlinie 2014/30/EU
- RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Angewendete harmonisierte Normen:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Vastavusdeklaratsioon
Kéesolevaga deklareerime, et mudel
Nimetus: elektripump
Tuup: HORNET 40
Artiklinr: 912680001, 912680002, 912680003
vastab tarnitud olekus kdigile alljargnevatele kehtivatele
Oigusaktidele:
- Masinadirektiiv 2006/42/EU
- elektromagnetilise uhilduvus direktiiv. 2014/30/EU
- ROHS direktiiv 2011/65/EU
Kohaldatud thtlustatud normid:

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Conformiteitsverklaring
Hiermee verklaren wij dat het type
Aanduiding: elektrische voedingspomp
Type: HORNET 40
Artikelnr.: 912680001, 912680002, 912680003
in de door ons geleverde uitvoering aan de volgende
toepasselijke bepalingen voldoet:
- Machinerichtlijn 2006/42/EG
- EMC-richtlijn 2014/30/EU
- RoHS-richtlijn 2011/65/EU
Toegepaste geharmoniseerde normen:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Samsvarserklaering
Herved erklaerer vi at konstruksjonen
Betegnelse: Elektrisk transportpumpe
Type: HORNET 40
Artikkelnr.: 912680001, 912680002, 912680003
i den utfgringen som er levert av oss, samsvarer med
folgende relevante retningslinjer:
- Maskindirektivet 2006/42/EF
- EMK-direktivet 2014/30/EU
- RoHS-direktivet 2011/65/EU
Anvendte harmoniserte normer:

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

n TECALEMIT

Prohlaseni o shodé cz
Timto prohlasujeme, Ze druh konstrukce
Oznadeni: Elektrické dopravni cerpadlo
Typ: HORNET 40
Artikl &.: 912680001, 912680002, 912680003
v ndmi dodaném provedeni odpovida nésledujim
pfisludnym ustanovenim:
- Smérnice o strojich 2006/42/ES
- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2014/30/EU
- Smeérnice RoHS 2011/65/EU
Pouzité harmonizaéni normy:

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Megfelel6ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjik, hogy az aldbb megnevezett
szerkezet
Megnevezés: Elektromos szallitészivattyd
Tipus: HORNET 40
Cikkszam: 912680001, 912680002, 912680003
az altalunk leszallitott kivitelben megfelel a kovetkezd
vonatkozé rendelkezéseknek:
- Gépi berendezésekre vonatkozé 2006/42/EK
irdnyelv
- Elektroméagneses Osszeférhetéségre vonatkozd
2014/30/EU irdnyelv
- ROHS 2011/65/EU irdnyelv
Alkalmazott harmonizalt normak:

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Deklaracja zgodnosci
Niniejszym o$wiadczamy, ze rodzaj konstrukcji

Oznaczenie: Pompa elektryczna zasilajaca
Typ: HORNET 40
Nr art.: 912680001, 912680002, 912680003

w dostarczanym przez nas wykonaniu spetnia
odpowiednie przepisy:
- dyrektywy maszynowej 2006/42/WE
- dyrektywy  zgodnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE
- dyrektywy RoHS 2011/65/UE
Zastosowano sharmonizowane normy:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000
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